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PREAMBULE 
Pendant des millénaires, la sélection, la 
multiplication et la conservation des semences, 
sont restées intrinsèquement liées au travail de 
production agricole. L’agriculteur prélevait à la 
fin de chaque campagne, une partie qu’il 
réservait pour les préparatifs de la campagne 
suivante.

La pratique des échanges de semences ou autre 
matériel végétal était une pratique courante pour 
assurer  la diversification des activités de 
production agricole.

A la faveur du développement et de la 
spécialisation  donnant naissance  à la fin du XIX 
siècle à la profession de semencier, puis de 
collectionneur des ressources phytogénétiques, 
trois activités voire des spécialités distinctes 
sont nées avec leur cortège de code de 
conduite:
1. Agriculteur, producteur de denrées agricoles  
2. Conservateur de ressources phylogénétiques 
3. Sélectionneur et multiplicateur de semences 
Cette spécialisation a donné naissance à un 
corps de métier de pépiniériste, lequel ce dernier 
a pour mission de produire des plants destinés à 
la création de vergers ou tout simplement à être 
plantés à des fins horticoles et /ou ornemen- 
-tales.

«Le développement de l’activité de production 
des plants et le renforcement du rôle des 
pépinières doivent être placés au premier plan 
des priorités, a déclaré le ministre de 
l’Agriculture, du Développement rural et de la 
Pêche à l’occasion de la journée consacrée au 
lancement d’une réflexion pour la mise en place 
d’un conseil interprofessionnel des pépinières.

1زرع المستقبل

تمھید :
منذ آلاف السنین ، كان اختیار وتكاثر و حفظ البذور تابعة 
نھایة  المزارع في  فكان  الزراعي.  الانتاج  مباشرة لأعمال 
كل حملة زراعیة یأخذ جزءا من الانتاج یخصصھ للحملة 

التالیة.

كما ان تبادلات البذور او مواد زراعیة اخرى كانت عادة 
سائدة لضمان تنوع انشطة الانتاج الزراعي.

بفضل التطور و التخصص التي ادت في نھایة القرن التاسع 
الى  ثم  البذور  في   المتخصصین  مھنة  ظھور  الى  عشر 
جامعي الوسائط الجینیة النباتیة ، و ھي انشطة ثلاثة بل ثلاثة 
من  ذلك  یتبع  ما  مع جمیع  قد ظھرت  متمایزة  تخصصات 

قانون التصرف التالي:

1 - المزارعین المنتجین للمواد الفلاحیة
2 - المحافظین على الوسائل الجینیة الزراعیة

2 - مختاري و منتجي البذور.

ان ھذا التخصص قد ادى الى ولادة مھنة اصحاب المشاتل 
الى  انتاج شجیرات و شتلات موجھة  ، ھذا الاخیر مھمتھ 
اقامة مزارع او توجھ الى زراعتھا على اساس فلاحي او 

نباتات للزینة.

المشاتل یجب ان  انتاج الشجیرات و تعزیز دور  ان نشاط 
یوضع في الصف الاول من الاھتمامات ، كما صرح بذلك 
بمناسبة  البحري  الصید  و  الریفیة  التنمیة  و  الفلاحة  وزیر 
متعددة  لجنة  خلق  في  التفكیر  لانطلاق   المخصص  الیوم 

المھان لأصحاب المشاتل.
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Tout en nous inscrivant dans cette démarche et 
tout en partageant cette réflexion, La présente 
revue n’a pas la prétention de présenter un bilan 
des activités des pépinières ou d’en faire un 
recensement, mais :

1. rappeler les différentes méthodes de 
production et  de multiplication des plants,
  
2. préciser le cadre règlementaire et normatif 
qui doit présider à l’exercice de ce type 
d’activités, 

3. situer le rôle fédérateur que peut avoir une 
pépinière dans la création de nouveaux 
vergers ou le développement d’activités 
innovantes de production agricole.

Un ensemble d’outils institutionnel et 
règlementaire est venu conforter cette démarche 
dès les années 1990 et asseoir les règles de 
développement des activités de production et de 
commercialisation des semences et plants et 
notamment celle de pépiniériste, objet de la 
présente revue ACINEWS activité que nous 
considérons fondamentale dans le 
developpement de nos activités agricoles .
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مع تشجیعنا لھذه الفكرة و تأییدنا لھذا التفكیر ، فان ھذا العدد 
لا یدعي تقدیم حصیلة لأنشطة المشاتل او احصائھا لكن:

1 - التذكیر بمختلف طرق الانتاج و تكاثر الاشجار

2 - تحدید الاطار التنظیمي و المعیاري الذي یجب ان ینظم 
مھنة ھذه التخصصات.

3 – تحدید الدور التنظیمي الذي یمكن ان تقوم بھ المشاتل 
الزراعیة  الانشطة  تطویر  و  الجدیدة  المزارع  خلق  في 

التجدیدیة في الانتاج الزراعي.

التنظیمیة قد ظھرت  الوسائل والقوانین  ھناك مجموعة من 
لتأیید ھذا المسار منذ سنة 1990 التي اسست قوانین تطویر 
مھنة  و خاصة  والشجیرات  البذور  تسویق  و  انتاج  انشطة 
المشاتل التي ھي موضوع العدد الحالي من مجلة أ سي إي 
انشطتنا  تطویر  في  اساسي  نعتبره  نشاط  ھو  و  نیوز 

الزراعیة.
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SITUATION EN ALGERIE 
Partant de ces considérations et compte tenu 
des importants programmes de développement 
agricoles, de reboisement et plus tard 
d’aménagement horticoles, plusieurs pépinières 
ont vu le jour en Algérie avec même une forme 
de spécialisation.

Selon Monsieur le Ministre de l’agriculture et de 
la pèche, « les disponibilités en arbres fruitiers et 
en vignes, qui représentent également l'une des 
plus importantes productions en économie 
nationale, dépassaient les 25 millions de plants, 
tandis que les besoins nationaux en la matière 
représentent 55 millions de plants».

 Quant au domaine forestier, la production 
actuelle est autour de 25 millions de plants, 
tandis que les besoins nationaux atteindront les 
38 millions de plants à l'horizon 2022.» 

LE CADRE REGLEMENTAIRE DE PRO- 
DUCTION ET DE COMMERCIALISA- 
TION DES SEMENCES ET PLANTS 

La professionnalisation de l’activité de 
multiplication du matériel végétal et sa 
différenciation de l’activité de production agricole 
ont conduit à  terme  à réduire considérablement 
la place qu’occupaient les semences de ferme 
dans les activités de production en contrôlant 
l’usage des semences 

En effet , les entreprises semencières ont 
mobilisé tous les moyens techniques et 
juridiques pour encadrer l’activité en défendant 
les notions de propriété intellectuelle allant 
jusqu’à breveter le vivant et ce au regard de 
l’importance du marché.:
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الوضع في الجزائر:
المھمة  البرامج  الى  بالنظر  و  المعطیات  ھذه  من  انطلاقا 
لتطویر الفلاحة و اعادة التشجیر ثم بعد ذلك العنایة بالأشجار 
الجزائر  المشاتل في  العدید من  للوجود  المثمرة قد ظھرت 

الى درجة الوصول الى شكل من اشكال التخصص.

حسب ما صرح بھ السید وزیر الفلاحة و الصید البحري ان 
توفر شتلات الاشجار المثمرة و كروم العنب التي تعد انتاجا 
مھما في الاقتصاد الوطني ، قد تجاوزت 25 ملیون شجیرة 
، بینما الاحتیاجات الوطنیة في ھذا المجال تبلغ 55 ملیون 

شجیرة.

ملیون   25 یبلغ  الحالي  الانتاج  فان  للغابات  بالنسبة  اما 
شجیرة بینما الاحتیاجات الوطنیة سوف تصل الى 38 ملیون 

شجیرة في آفاق سنة 2022 .

البذور  تسویق  و  لإنتاج  التنظیمي  الاطار 
والشجیرات:

ان جعل نشاط تكاثر المواد الزراعیة و تحدید اختلافھا عن 
نشاط  الانتاج الفلاحي قد ادت في النھایة الى التقلیل بشكل 
كبیر من المكانة التي تحتلھا البذور المنتجة في الحقول في 

نشاط الانتاج الزراعي و ذلك بتنظیم استعمال البذور.

و بالفعل فان مؤسسات البذور قد جندت جمیع الوسائل التقنیة 
و  الفكریة  الملكیة  عن  بالدفاع  النشاط   لتأطیر  القانونیة  و 
الوصول الى حد تسجیل المواد الحیة و ذلك بالنظر لحجم 

السوق الكبیر:
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Ainsi, ont été  définies les caractéristiques de 
chacune des variétés ainsi que les normes de 
qualité sanitaire  ayant donné naissance à ce qui 
est appelé communément «le catalogue officiel»
 
Cette règle a été admise par l’ensemble des 
pays qui ont fini par l’adopter. c’est ainsi qu’en 
Algérie, la Loi n°0503- du 27 Dhou El Hidja 1425 
correspondant au  6  février  2005  relative  aux  
semences,  aux plants  et à la protection de 
l'obtention végétale,  est venue encadrer  les 
activités liées aux semences et plants .

L’idée d’instituer un catalogue des variétés 
utilisées en Algérie remonte à 1993, juste après 
la création du CNCC, objet du décret exécutif N° 
92123- du 28 Mars 1992 portant création du 
centre national de contrôle et de certification.
  
Pour illustration, à la date de 2013, il a été 
procédé à l’inscription de 135 variétés de 
céréales autogames, 164 variétés de pomme de 
terre et 541 variétés arboricoles et viticoles. 

Ce qui est de notre point de vue très important 
de souligner, est tout l’arsenal règlementaire mis 
en place par les services de l’agriculture pour 
encadrer toutes les activités en rapport avec les 
semences et plants qu’il s’agisse d’importation 
d’homologation de nouvelles variétés, de 
production de multiplication ou de 
commercialisation.

Une loi-cadre définit les grandes lignes, 
auxquels sont venus se greffer tous les textes 
d’application dont nous citerons  les principaux 
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كذلك  تحدید خواص كل واحد من الاصناف و  تم  بذلك  و 
ما  ظھور  الى  ادى  الذي  الشيء  الصحیة  النوعیة  ضوابط 

یسمى مجازا السجل الرسمي.

التي  البلدان  القاعدة من طرف مجموع  ھذه  قبول  تم  قد  و 
الجزائر صدر  في  ذلك  من  و   ، النھایة  في  بقبولھا  انتھت 
القانون رقم 05-06 لیوم 27 ذو الحجة 1425 الموافق 
الشجیرات  و  بالبذور  الخاص   2005 فبرایر   6 لیوم 
والحمایة و الحصول على المواد النباتیة ، ھذا القانون اتى 

لتنظیم الانشطة المتعلقة بالبذور و الشجیرات.

اما فكرة اعداد سجل للأصناف المستعملة في الجزائر فتعود 
الى سنة 1993 مباشرة بعد انشاء المركز الوطني للمراقبة 
رقم  التنفیذي  المرسوم  بموجب  تم  الذي  التصدیق  و 
الذي   1992 سنة  مارس   28 لیوم  الموافق   123-92

یتضمن انشاء المركز الوطني للمراقبة و المصادقة .

كمثال عن ذلك ، لقد تم سنة 2013 تسجیل 135 صنف 
من الحبوب مخصبة الذات ، و 164 صنف من البطاطس 

و 541 صنف من الاشجار المثمرة و من كروم العنب.

نولیھا  التي  الكبیرة  الاھمیة  على  نؤكد  نظرنا  وجھة  من   
لمجموعة القوانین التي صدرت من طرف المصالح الفلاحیة 
لتنظیم جمیع الانشطة المتعلقة بالبذور و الشتلات سواء تعلق 
الاصناف  على  المطابقة  او  بالاستیراد   او  بالإنتاج  الامر 

الجدیدة ، او انتاج و تكاثر او التسویق.

یوجد قانون اطار یحدد الخطوط العریضة التي اضیفت الیھا 
جمیع النصوص التطبیقیة نذكر اھمھا:



ACIEdition N°019      

1. Loi N°0503- du 27 Dhou El Hidja 1425 
correspondant au 6 février  2005 relative aux 
semences, aux plants et à la protection de 
l’obtention variétale. 

2. Décret exécutif N° 92- 133 du 28 Mars 1992 
portant création du centre national contrôle et de 
certification 

3. Décret éxecutif N° 93284- du 23 Novembre 
1993 fixant la réglementation relative aux 
semences et plants 

4. décret exécutif N° 06247- du 13 joumada 
Ethania 1427 correspondant au 9 juillet 2006 
fixant les caractéristiques du catalogue officiel 
des espèces et variétés des semences et plants, 
les conditions de sa tenue et de sa publication 
ainsi que les modalités et procédures 
d’inscription au catalogue.

5. (décret exécutif N°06246- du 13 joumada 
Ethania 1427 correspondant au 09 juillet 2006 
fixant les prérogatives, la composition et le 
fonctionnement de la commission nationale des 
semences et plants,

6. Décret exécutif n° 07100- du 10 Rabie El 
Aouel 1428 correspondant au 29 mars 2007 
fixant les conditions d’agrément pour l’exercice 
des activités de production, de multiplication ou 
de vente en gros et demi-gros des semences et 
plants ainsi que les modalités de son octroi.

5زرع المستقبل

1 – قانون رقم 05-03 المؤرخ في 27 ذو الحجة 1425 
الموافق لیوم 6 فبرایر 2005 الخاص بالبذور و الشتلات و 

حمایة ا كتساب الاصناف.

 28 في  المؤرخ   133-92 رقم  التنفیذي  المرسوم   –  2
مارس 1992 الذي یحمل خلق المركز الوطني للمراقبة و 

المصادقة.

 23 في  المؤرخ   284-93 رقم  التنفیذي  المرسوم   –  3
نوفمبر 1993 المحدد للقوانین الخاصة بالبذور و الشتلات.

4 – المرسوم التنفیذي رقم 06-247 المؤرخ في 13 جماد 
الثاني 1427 الموافق ل 9 جویلیا 2006 المحدد لخواص 
السجل الرسمي لأصناف و انواع البذور والشتلات و شروط 
في  التسجیل  الى شروط و طرق  بالإضافة  تنظیمھ ونشره 

السجل.

5 – المرسوم التنفیذي رقم 06-246 المؤرخ في 13 جماد 
المحدد   2006 جویلیا   9 ل  الموافق   1427 الثاني 
للبذور  الوطني  المجلس  سیر  و  تكوین  و  للصلاحیات 

والشتلات.

ربیع  في  المؤرخ   100-07 رقم  التنفیذي  المرسوم   –  6
الاول 1428 الموافق ل 29 مارس 2007 المحدد شروط 
الموافقة على ممارسة نشاطات انتاج و تكاثر و البیع بالجملة 

و نصف الجملة للبذور و الشتلات و كذلك طرق منحھ.
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L’ACTIVITE EN PEPNIERE 
La pépinière est un espace spécialisé ou non 
avec ses caractéristiques propres,  destiné à la 
production et à l’élevage des plants à partir d’un 
programme de multiplication.

La pépinière est donc le lieu de production des 
plants qui constitueront le matériel végétal 
destiné à être planté ou de base devant être 
greffés pour une utilisation finale.

En tout état de cause, quel que soit le mode de 
multiplication, la pépinière doit répondre à un 
certain nombre de critères déclinés ci-après, 
pour pouvoir assurer ses missions dans les 
meilleures conditions :

L’emplacement, l’aménagement  de la pépinière 
doivent  tenir compte des aspects suivants : 

1.Rechercher une surface aussi plane que 
possible, bien dégagée, ensoleillée en pente 
légère, et à faible régime de vents. 

2.Pour la production à racines nue, rechercher 
un sol perméable et fertile, léger et sableux. 

3.Disposer d’une possibilité d’approvision- 
nement en eau (puits, forage(s), cours d’eau, 
etc…

4.La pépinière doit être accessible en toute 
saison

Du choix de ce matériel, des soins apportés à 
son développement pendant son séjour en 
pépinière, de la qualité des plants produits, 
dépendront en grande partie la longévité et la 
rentabilité des vergers.
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انشطة المشاتل:
غیر  او  متخصصة  كانت  سواء  مساحة  المشتلة  ان 
تربیة  و  لإنتاج  موجھة   ، الذاتیة  خواصھا  مع  متخصصة 

الشتلات بناء على برنامج تكاثر.
اذن المشتلة ھي مكان انتاج الشتلات التي تمثل المواد النباتیة 

الموجھة للغرس او التي سیتم تطعیمھا للاستعمال النھائي.
و في جمیع الاحوال مھما كانت طریقة التكاثر فان المشتلة 
یجب ان تتوفر على مجموعة من الشروط نذكرھا فیما یلي:
 موضع المشتلة ، تھیئة المشتلة یجب ان تستجیب للشروط 

التالیة:
مفتوحة   ، الامكان  قدر  مسطحة  مساحة  عن  البحث   –  1
منطقة  في  تقع   ، جید  بشكل  الشمس  تصلھا   ، جید  بشكل 

منحدرة نسبیا و لا تتعرض للریاح الا نسبیا.

الجرداء ، یجب  الجذور  النباتات ذات  بالنسبة لإنتاج   – 2
البحث لھا عن تربة نفاذة و خفیفة  ورملیة.

3 – لھا مصدر التزود بالمیاه ( بئر ، بئر عمیق ، جدول 
میاه الخ ...

جمیع  في  الیھا  الوصول  من  التمكن  یجب  المشتلة   –  4
الفصول.

ان الحقول المستقبلیة تتوقف على المواد الزراعیة المنتجة 
في المشاتل بناء على اختیار تلك المواد و طبیعة العنایة بھا 

بدرجة كبیرة.
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MODES DE MULTIPLICATION DES 
PLANTS 

Il existe plusieurs méthodes pour multiplier les 
végétaux, en fonction du type de  plantes. La 
multiplication s'effectue de façon naturelle (à 
partir de bulbilles, rejets ou stolons) ou artificielle 
(par marcottage, greffage ou bouturage).

Si le semis est le moyen de propagation naturel 
des plantes (reproduction sexuée), la 
multiplication végétative (ou reproduction 
asexuée) quant à elle ne fait  pas intervenir les 
organes sexuels. La plante se multiplie à partir 
des organes végétatifs : tige,racine et feuilles. 

Il existe plusieurs modes de multiplication : le 
marcottage, le bouturage, le stolonage, la 
division de touffe, le greffage, le drageonnage et 
enfin la culture in vitro.

Multiplication végétative : définition
La multiplication végétative est un mode de 
reproduction des végétaux qui ne fait pas appel 
aux organes de reproduction, s’opposant ainsi à 
la reproduction sexuée. On parle aussi de 
reproduction végétative, de reproduction 
asexuée, ou encore d’apomixie.
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طرق تكاثر النباتات:
توجد طرق عدیدة لتكاثر النباتات ، بناء على نوعیة النبات. 
ان التكاثر یتم بصفة طبیعیة  ( انطلاقا من البصیلات ، و 
الفسیلات و الاغصان الھوائیة ذات الجذور) ا والتكاثر عن 
في  الاغصان  زرع  طریق  عن   ) الاصطناعیة  الطریقة 

الارض ، التطعیم ) .
اذا كان البذر ھو الوسیلة الانتاجیة الطبیعیة للنباتات ( التكاثر 
و   ، الجذور   ، الاغصان   : الانباتي  فالتكاثر  الجنسي)، 
الاوراق. توجد طرق عدیدة للتكاثر : الجزیئات ، الافتسال ، 
الاجزاء الھوائیة ، تقسیم الباقات ،  التطعیم ، التشكیر ، و 

الزراعة المجھریة في الانابیب.

التكاثر الانباتي : تعریف.
تستعمل  لا  التي  النباتات  تكاثر  طریقة  الانباتي  التكاثر  ان 
التكاثر الجنسي. نتكلم  التكاثر، و ھي طریقة عكس  اجھزة 
كذلك على تكاثر انباتي ، تكاثر غیر جنسي ، او حتى تكاثر 

ابومیكسي یعني عدم انقسام الكروموزومات بل امتزاجھا.



أ / التكاثر الإنباتي الطبیعي :

1 - التكاثر الإنباتي عن طریق اعضاء غیر متخصصة : و 
ذلك یعني التطعیم او غرس الاغصان في التربة.

2 – التكاثر الإنباتي عن طریق أعضاء متخصصة.
أ – الاغصان الھوائیة في نبات الفراولة مثلا،

ب – البصیلات لدي الثوم و الزنابق،
ج – الدرنات عند البطاطس،
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A/ LA REPRODUCTION VEGETATIVE 
NATURELLE

1. La multiplication végétative à partir 
d'organes non spécialisés : Il s'agit du 
bouturage et du marcottage 

2. La multiplication végétative à partir 
d'organes spécialisés

a. Les stolons, chez le fraisier par exemple ;
b. Les bulbilles, chez l'ail et la tulipe ;
c. Les tubercules, chez la pomme de terre ;
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A B C

Bouturage

Marcottage

قطع
مستقبلي

تربة غنیة
بالذبال

عصا

قفل ماء

جذور
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B/ LA REPRODUCTION VEGETATIVE 
ARTIFICIELLE

1. Greffage 

2. Culture in vitro

Si le mode de multiplication végétative est très 
développé en horticulture, la recherche d’une 
adaptation  aux différentes conditions 
édaphiques ou d’une plus grande résistance à 
des pathologies etc.., le plant greffé a été la 
solution aussi bien en maraichage qu’en 
arboriculture fruitière, point qui nous intéresse 
particulièrement dans le cadre des programmes 
de développement agricole.

CAS DES PLANTS GREFFES 
Le greffage est une opération qui a pour objet de 
combiner les caractéristiques avantageuses de 
deux plants différents en un seul plant. 

1. Pour la partie inférieure de l’arbre, le 
porte-greffe,  le choix se fait sur une variété 
répondant aux conditions locales recherchées et 
présentant des caractéristiques intéressantes de 
résistance à certaines maladies et à de 
mauvaises qualités de sol.

2. Pour la partie supérieure, le greffon, le 
choix est porté sur la variété que l’agriculteur 
veut développer dans son verger. 

IL CONVIENT DE SOULIGNER QUE LE 
CHOIX DE L’UN PEUT LIMITER LE CHOIX DE 
L’AUTRE, CAR CE QUI EST  RECHERCHE 
UNE  COMBINAISON COMPATIBLE.
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ب / التكاثر الإنباتي الاصطناعي :

1 – التطعیم 

2 – الزراعة المجھریة في الانابیب

اذا كان التكاثر الإنباتي قد تطور كثیرا في زراعة الازھار 
، فان الابحاث بخصوص تإقلمھا مع باقي الظروف المتعلقة 
 ... الخ  الامراض  لمختلف  الشدیدة  المقاومة  او  بالتربة 
زراعة  یخص  فیما  سواء  الحل  تعتبر  المطعمة  فالشجرة 
الخضروات او الاشجار المثمرة ، و ھي نقطة تخصنا بصفة 

اساسیة في اطار برامج التنمیة الزراعیة.

الشجیرات المطعمة كمثال :
ان التطعیم عملیة ھدفھا تجمیع الخواص المفیدة في شجرتین 

مختلفتین لإنتاج شجرة واحدة.
على  یتم  فالاختیار  للشجرة  السفلي  للجزء  بالنسبة   –  1
اساس شجرة تستجیب للظروف المناخیة المحلیة التي تقاوم 

بعض الامراض و لا تتأثر كثیرا بالنوعیة الردیئة للتربة.
الذي  الجزء  فان   ، للشجرة  العلوي  للجزء  بالنسبة   –  2
یختار للتطعیم فیكون الاختیار یتم على اساس النوعیة التي 

یختارھا المزارع الذي یرید تطویر حقلھ.

تجدر الاشارة الى ان اختیار احد الاطراف یمكن ان یقلل من 
امكانیة اختیار الطرف الآخر ، لأنھ یتم البحث عن تركیبة 

منسجمة.
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Les qualités essentielles d’un bon porte - 
greffe sont :

- une bonne résistance aux maladies du sol, et 
aux maladies virales,

-une adaptation aux conditions édapho- 
climatiques,

-une  multiplication  et  un  élevage  facile  en  
pépinière,  donnant  des  plants homogènes,

-un effet favorable du porte - greffe sur le greffon 
(mise à fruit rapide, productivité élevée et 
soutenue, bonne qualité de fruits).

LES DIFFERENTES METHODES DE 
GREFFAGE 

LA GREFFE EN FENTE
La greffe en fente doit être pratiquée à la fin de 
l’hiver quand le porte-greffe sort de sa 
dormance. Le greffon lui, doit être maintenu au 
frais durant tout l’hiver, de sorte qu’il soit 
maintenu dans sa dormance.
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المزایا الاساسیة لحامل التطعیم الجید :

- مقاومة جیدة لأمراض التربة و لأمراض الفیروسات.

- تاقلم مع الظروف المناخیة و نوعیة التربة.

- تكاثر و نمو جید في المشتلة تعطي شجیرات متجانسة.

- یوجد فعل مساعد في الشجرة التي تحمل التطعیم یؤثر على 
المطعم ( انتاج سریع للثمار ، انتاجیة مرتفعة نوعیة جیدة 

للثمار).

الطرق المختلفة لتطعیم الاشجار:

التطعیم على شكل شق:
فصل  نھایة  في  بھ  القیام  یجب  على شكل شق  التطعیم  ان 
الشتاء لما یكون الجزء الحامل للطعم قد قام من سباتھ. اما 
الطعم فیجب یحفظ في البرد طوال فصل الشتاء حتى یبقى 

في سباتھ.

جامبوم
التطعیم 

جامبوم
حامل الطعم

الشریط المرن



التطعیم على شكل تاج:
تاج تستعمل عادة في برنامج اعادة  التطعیم على شكل  ان 

الشباب للأشجار المثمرة.
و یتم التطعیم على اغصان قطرھا 15 سم تقریبا.

التطعیم على شكل ترس:
الصنف  من  برعم  بأخذ  یتم  ترس  شكل  على  التطعیم  ان 
للجزء  القشرة  تحت  تثبیتھ  و  انتاجھ  نرید  الذي  المختار 

الحامل.
ان التطعیم على شكل ترس یمكن تطبیقھ في فصل الربیع في 
وقت طلوع الرحیق ، نتكلم عند ذلك عن التطعیم اثناء العین 
النامیة او التطعیم على اساس العین النائمة اي من جویلیا 

الى شھر اكتوبر.
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LA GREFFE EN COURONNE
La greffe en couronne est utilisée généralement 
dans un programme de rajeunissement d’arbres 
fruitiers.
La greffe se fait sur des branches d’environ 
15cm de diamètre.

LA GREFFE EN ECUSSON
La greffe en écusson consiste à prélever un 
bourgeon de l’espèce que l’on souhaite 
reproduire, et à l’insérer sous l’écorce du 
porte-greffe. La greffe en écusson peut se 
pratiquer au printemps, au moment de la 
montée des sèves, on parle à alors de greffe 
à "œil poussant", ou  greffe à "œil dormant", 
c'est-à-dire de juillet à octobre.

11زرع المستقبل

غصین یتراوح
  مابین 2 - 3

 سنوات
مشطوف على
جانب واحد

ابقي سوى اثنین 
أو ثلاثة عیون

تطعیم

سویقة

جعل شق تحت
وفوق العین 



التطعیم الانجلیزي:
نفس  لھما  الطعم  الطعم و حامل  یكون  لما  یتم  التطعیم  ھذا 

القطر بدون ان یزید ذلك علة 5 سم.

التطعیم بالاقتراب:
ھذا التطعیم یتم على الاصناف من الصنوبریات المخروطیة 

المخصصة للزینة ، و على الكامیلیا و المانیولیا .
التطعیم یتم بجرح فرعین ثم تقریب الفرعین المجردین حتى 
یتم التحامھما معا ، و یكون الطعم و حامل الطعم كل منھما 

نابت في اناء مستقل.
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LA GREFFE A L’ANGLAISE
Cette greffe est pratiquée dans le cas où le 
porte-greffe et le greffon ont le même diamètre, 
sans dépasser  5cm.

LA GREFFE PAR APPROCHE
Cette greffe est utilisée principalement pour les 
conifères d’ornement les camélias et les 
magnolias.
La greffe  consiste à inciser deux rameaux, et à 
rapprocher les deux parties à vif pour les souder 
ensemble, le  porte greffe et le greffon étant 
cultivés dans deux pots séparés
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1 2 3 4

أداء فتحة مائلة

شق عمودیا
حامل الطعم

أداء نفس البادرة
على  الطعم 

ضع  الطعم حتى یتزامن
مع الكامبیومان

حامل الطعم

الصنف المراد
 مضاعفة
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LA TRAÇABILITE DANS LES PEPINIERES 
AGRUMICOLES DE GARDEN ET  DE AHMER 
EL AIN : UNE NECESSITE 

Pour la compréhension de ce qui suit,  il nous 
semble utile de rappeler certains concepts :

Pépinière : Culture d'agrumes destinée à la 
production de matériel végétal de multiplication 
(porte-greffe, plants greffés).

Vergers de production : Verger d'agrumes 
destinés uniquement à la production de fruits.

Plant greffé : C'est le produit obtenu par 
l'association d'un porte-greffe et d'un greffon 
d'une variété déterminée.

Baguette greffon : Fraction de rameau 
comportant plusieurs greffons qui seront 
prélevés pour le greffage.
Greffon : Fraction de rameau avec un ou 
plusieurs yeux destinée à être greffée sur un 
porte-greffe.

Parc à bois "greffons": Arbres ou plants 
sélectionnés et contrôlés, obtenus par greffage 
et destinés à la production de greffons.

Porte-greffes : Plantules issues de semis, 
âgées au maximum de 24 mois et destinées à 
être greffées.

Matériel initial : Matériel végétal authentique et 
sain, constituant le point de départ pour la 
multiplication.

Matériel pré-base: Constitué d'un matériel 
authentique et sain, multiplié par voie végétative 
à partir du matériel initial.
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مستوى  على  الحمضیات  مشاتل  في  المصدر  و  الاصل 
غاردن و احمر العین : ضرورة مؤكدة.

لتفھم ما یلي یبدو لنا من الضروري التذكیر ببعض المفاھیم:
المشتلة : زراعة الحمضیات الموجھة لإنتاج المواد النباتیة 
الشجیرات  و  التطعیم  حاملات   ) التكاثر  طریق  عن 

المطعمة).

لإنتاج  مخصصة  الحمضیات  من  حقول   : الانتاج  حقول 
الفاكھة فقط.

الشجیرات المطعمة : ھو المنتوج الذي نحصل علیھ لما یتم 
انتاج شجیرة مكونة من طعم و حامل للطعم لصنف محدد.

غصین یمثل الطعم : جزء من فرع اي غصن صغیر یحتوي 
على العدید من البراعم التي سوف یتم اخذھا للتطعیم.

براعم  عدة  او  برعم  على  یحتوي  فرع  من  جزء   : الطعم 
تسمى عیون موجھة للنزع و استعمالھا في التطعیم.

الحدیقة الغابیة "اجزاء التطعیم": اشجار مختارة و مراقبة 
لإنتاج  موجھة  و  التطعیم  طریق  عن  علیھا  الحصول  تم 

الطعم.

 ، بذرة  عن  ناتجة  (شتلة)  صغیرة  شجیرة   : الطعم  حامل 
عمرھا على الاكثر 24 شھر و موجھة لحمل التطعیم.

المواد الاولیة : مواد نباتیة حقیقیة و سلیمة ، تشكل قاعدة 
الانطلاق للتكاثر.

المواد ما قبل القاعدیة : تشكل من مواد حقیقیة وسلیمة تم 
تكاثرھا عن طریق الانبات انطلاقا من المواد القاعدیة.
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Matériel de base : Constitué de matériel 
authentique et sain issu de la multiplication 
végétative de matériel de pré-base.

Matériel certifié : Constitué de matériel produit 
principalement en hors-sol. Il est formé de :

•semences issues de vergers de base et de 
pré-base.

•porte-greffes issus de semences certifiées 
produites par des arbres semenciers de base ou 
de pré-base.

•baguettes greffons prélevées sur des plants de 
base ou de pré-base.

•plants greffés dont le greffon et le porte-greffe 
sont issus du matériel de base ou de pré-base.

Matériel standard : Constitué de matériel 
végétal produit hors des règles de la 
certification.

Les programmes de développement des vergers 
arboricoles commandent aujourd’hui la mise sur 
le marché de plants certifiés répondant aux 
normes telles que définies par les textes en 
vigueur et répondant aux exigences pédo 
-climatiques pour ce qui est du porte greffe et 
aux objectifs souhaités de l’agriculteur pour ce 
qui est de la variété suivant le processus ci 
–après :
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تم  السلیمة  الحقیقیة  المواد  من  تتكون  القاعدیة:  المواد 
الحصول علیھا عن طریق التكاثر الإنباتي من المواد ما قبل 

القاعدیة.

منتجة  مواد  من  خاصة  تتشكل  علیھا:  المصادق  المواد 
خارج التربة . و تتكون من:

قبل  او  القاعدیة  حقول  من  علیھا  الحصول  تم  بذور   •
القاعدیة.

المصادق  البذور  الطعم تك الحصول علیھا من  • حاملات 
علیھا التي تم انتاجھا عن طریق اشجار البذور القاعدیة او 

ما قبل القاعدیة.

• فروع التطعیم تم اخذھا من الشجیرات القاعدیة او ما قبل 
القاعدیة.

• الشجیرات المطعمة التي یكون حامل الطعم و الطعم ناتجة 
عن المواد القاعدیة او ما قبل القاعدیة.

المواد موحدة النوع : تتكون من مواد نباتیة منتجة خارج 
قواعد المصادقة.

ان برامج تنمیة حقول الاشجار المثمرة تتطلب الیوم تزوید 
كما  لمعاییر  تستجیب  علیھا  مصادق  بشجیرات  السوق 
تحددھا النصوص القانونیة الساریة المفعول و التي تستجیب 
حاملات  یخص  فیما  المناخ  و  بالتربة  الخاصة  للمتطلبات 
الطعم و اھداف و رغبات المزارعین فیما یخص الاصناف 

بناء على الاجراءات التالیة:
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نظام الاعتماد

بستانمخبر استنساخ

بستان مرجعي

المواد الأولیة النباتیة

المواد النباتیة ما قبل الأساسي

المواد النباتیة الأساسیة

مشتلة بذور
معتمدة 

مزرعة نباتات
معتمدة 

بیولوجي مصلیة

سلبي

إیجابي

معالجة بالحرارة
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L’illustration que nous allons présenter est liée 
au programme de relance de l’agrumiculture 
pour lequel, la société ACI y croyait vraiment et 
s’est investi pour favoriser sa relance avec 
l’introduction des nouvelles techniques suivant 
trois axes .
1. L’activité de production d’oranges à travers 
la création de vergers au niveau de GARDEN, 
servant de vergers pilotes utilisés à des fins 
pédagogiques 
2. la production de plants certifiés  d’agrumes 
3. L’assistance des agrumiculteurs par la 
fourniture de plants, dans la création et le suivi 
de leurs vergers dans la conduite, le suivi 
phytosanitaire   

La question fondamentale qui s’est posée 
aux agriculteurs a été la disponibilité en 
plants fruitiers pour la création de vergers, 
disposant d’une traçabilité aussi bien du 
greffon que du porte greffe. 

Cette démarche  à la faveur de la confiance qui 
s’est installée et consolidée auprès des 
agriculteurs a favorisé grandement le 
développement des vergers d’agrumes ; 
l’opération aurait pu connaitre un essor 
beaucoup plus important, l’indisponibilité du 
foncier a été le facteur limitant.
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التوضیحات و الشروح التي سنقدمھا فیما یلي تتعلق ببرنامج 
اعادة بعث زراعة الحمضیات الذي تؤمن بھ مؤسسة أ سي 
إي و تشارك فیھ بكل صدق للمساھمة في اعادة بعث زراعة 
الحمضیات مع ادخال تقنیات جدیدة بناء على محاور ثلاثة:

1 – ان نشاط انتاج الحمضیات من خلال خلق حقول على 
لاھداف  تستعمل  نموذجیة  مزرعة  یشكل  غاردن  مستوى 

تعلیمیة.
2 – انتاج شجیرات الحمضیات المصادق علیھا.

3 - مساعدة المزارعین عن طریق تزویدھم بالشجیرات ، 
اثناء خلق ومتابعة حقولھم من الناحیة الصحیة النباتیة.

ان السؤال الاساسي الذي یطرح امام المزارعین كان توفر 
الشجیرات المثمرة لخلق الحقول ، تلك الشجیرات المصادق 

علیھا سواء بالنسبة للطعم او لحامل الطعم.

ان ھذا المسعى قد مكن بفضل الثقة التي تمت  وتعززت لدى 
حقول  تنمیة  على  كبیر  بشكل  ساعد  ذلك  كل  المزارعین 

الحمضیات :
ان العملیة كان من الممكن ان یكون لھا نتیجة مھمة ، لكن 

قلة توفر المواد اللازمة ھي العامل المقلل.
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LA PRODUCTION DE PLANTS
D’ AGRUMES 

Le plant d’agrume étant le résultat d’une 
association compatible entre la partie supérieure 
du plant appelée GREFFON dont la production 
est tirée du parc à bois, et une partie souterraine 
appelée porte greffe dont la multiplication 
provient du parc semencier. 

CONCERNANT LE PARC A BOIS  
Il est constitué par les arbres pieds - mères 
reconnus pour leur identité variétale et leur 
parfait état sanitaire.

Ainsi, il est préconisé de le renouveler 
régulièrement (par exemple tous les 5 ans) pour 
éviter le risque de disséminer des maladies à 
virus. Le parc à bois doit faire l’objet d’un suivi 
régulier, objet des photos suivantes de la 
pépinière d’agrumes de GARDEN illustrant les 
trois catégories constitutives du parc à bois, le 

MATERIEL VEGETAL, LE MATERIEL DE 
PREBASE ET ENFIN LE MATERIEL DE BASE
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انتاج شجیرات الحمضیات:

ان شجیرة الحمضیات بكونھ نتیجة اشتراك منسجم ما بین 
الجزء العلوي والجزء السفلي للشجیرة التي تسمى الطعم و 
التي تم انتاجھا في غابة الاشجار و جزء تحت ارضي یسمى 

حامل الطعم تم تكاثره في حقل البذور.

فیما یخص حقل الاشجار الغابیة :
یتكون من شجیرات ام تعرف من تعریفھا حسب الصنف و 

جودة حالتھا الصحیة.
خمس  كل  (مثلا  المتواصل  التجدید  على  العمل  یتم  ھكذا 
سنوات) حتى یتم تفادي خطورة دس امراض فیروسیة. ان 
حقل الاشجار الغابیة یجب ان یخضع لعملیة متابعة متواصلة 
، و ھي محل الصور التالیة لمشتلة الحمضیات على مستوى 
حقل  منھا  یتشكل  التي  الثلاثة  الاصناف  تظھر  غاردن 
، و في  القاعدة  قبل  ، مواد ما  النباتیة  المواد   ، الاشجار 

الاخیر المواد القاعدیة.

MATERIEL DE PRE-BASE MATERIEL DE BASE MATERIEL DE DEPART 

MATERIEL DE DEPART 

مواد الإنطلاقالمواد ما قبل  قاعدیة

مواد الإنطلاق

المواد القاعدیة



فیما یخص حقل البذور:

یتكون من الاشجار الموجھة لإنتاج البذور التي تستعمل في 
لحقل  الموجھة  الاشجار  لإنتاج   . الطعم  لحاملات  تكاثر 
البذور یمكن القیام بتطعیم المأخوذ من نفسھ (مثلا سیتروس 
. ھذا یضمن ھویة  فولكامیریانا)  فولكامیریانا × سیتروس 

الشجرة و انتاج اسرع للفاكھة.
التالیة تظھر مختلف مراحل الانتاج للشجیرات  ان الصور 
التي ستحمل الطعم و ذلك منذ قطف الثمار الى غایة جمع 
مشتلة  مستوى  على  تربیتھا  و  بذرھا  و  ومعالجتھا  البذور 

غاردن.

- الثمار التي تعطینا البذور ، یجب ان تقطف وھي ناضجة 
تماما و مظھرھا صحي.

- یجب عدم اتلاف البذور
- التجفیف یتم دائما في الظل

- یجب زرع حامل التطعیم مباشرة بعد جني البذور.
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CONCERNANT LE PARC SEMENCIER 
Il est constitué par les arbres destinés à la 
production de graines utilisées pour la 
multiplication des porte – greffe . Pour la 
production des arbres destinés au parc 
semencier, il est possible de procéder au 
greffage du clone retenu sur lui-même (p.e. 
Citrus volkamériana x Citrus volkamériana). 
Ceci garantit  l’identité de l’arbre, et une 
production plus hâtive de fruits.
Les photos qui suivent illustrent les différentes 
phases relatives à la production de plants de 
porte greffe allant de la récolte des fruits, 
récupération de la semence, son traitement, son 
semis et son élevage au niveau de la pépinière 
de GARDEN.

- Le fruit fournissant le matériel de semis, il 
doit être récolté mûr et avoir un aspect sain,

- Ne pas endommager les pépins,

- Le séchage se fait toujours à l’ombre,

- Il est préconisé de semer immédiatement le 
porte-greffe après extraction des pépins.

Cultiver l’avenir 18

تجفیف البذور في الظل عملیة التبذیر تربیة حوامل التطعیم

SECHAGE DES PEPINS A L’OMBRE PLANCHES DE SEMIS ELEVAGE PORTE GREFFE 

PARC SEMENCIER حقل البذور
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CONCLUSION 
A la  faveur de cette confiance retrouvée, des 
agriculteurs ont eu à procéder à l’arrachage 
de leurs plants qui se sont avérés très 
hétérogènes et se sont rapprochés de la 
société ACI pour reprendre leurs vergers avec 
nos plants d’agrumes. 

Le programme de certification auquel nous 
adhérons devrait favoriser toutes les initiatives 
de mise à niveau des pépinières  et faciliter et 
soutenir l’acquisition du matériel végétal  
nécessaire.

S’il est vrai que la pépinière est une structure 
fédératrice, la clientèle qui en résulte doit jouer 
un rôle actif dans l’amélioration des process 
de production avec l’assistance des structures 
techniques tel, le CNCC.

LE GREFFAGE PROPREMENT DIT 
Le choix du greffon doit porter :
1. sur des rameaux de l’année, des rameaux 
sains, exempts de maladies, viroses et bactéries
2. des rameaux prélevés sur des pieds mère 
représentant typiquement la variété à 
reproduire.
Comme l’illustrent les photos suivantes :

19زرع المستقبل

الخاتمة:
بنزع  المزارعون  قام   ، الممنوحة  الثقة  ھذه  على  بناء 
الى  تقدموا  و  متجانسة  غیر  انھا  تأكد  التي  الاشجار 
من  نوفره  بما  حقولھم  زراعة  قصد  إي  سي  أ  مؤسسة 

اشجار الحمضیات.

یشجع  ان  یجب  فیھ  ننخرط  الذي  المصادقة  برنامج  ان 
جمیع المبادرات الرامیة الى اصلاح المشاتل و تسھیل و 

تشجیع الحصول على المواد النباتیة اللازمة.

بالطبع اذا كانت المشاتل تشكل بنیات منظمة فیجب على 
تحسین  في  فعالا  دورا  یلعبوا  ان  الیھا  المنتمون  الزبائن 
الوطني  للمركز  التقنیة  القواعد  بمساعدة  الانتاج  عملیة 

للمصادقة.

التطعیم الحقیقي :
اختیار الطعم یجب ان یتوفر على ما یلي:

1 – على اغصان السنة الجاریة ، اغصان سلیمة ، خالیة 
من الامراض ، الفیروسات النباتیة ، البكتیریا.

لھا  التي  الام  الاشجار  من  تؤخذ  ان  یجب  الاغصان   –  2
الصفة التي یراد انتاجھا.

كما تبین ذلك الصور التالیة:
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